
Distressed I Washable 

Ultra Soft Surface 

High-traffic Skin Friendly Non Slip 

□ 2'x3' □ 2'x5' □ 2'x6' □ 2'x7' □ 2'x8' □ 2'x10' □ 2'x12'

□ 3'x5' □ 3'x6' □ 3'x7' □ 3'x8' □ 3'x10' □ 3'x12' □ 4'x6'

□ 5'x7' □ 6'x9' □ 8'x10' □ 9'x12' □ 10'x14' D 12'x15' □ 

□ 3'R □ 4'R □ 5'R □ 6'R □ 7'R □ 8'R □ 

ALCUNI CONSIGLI PER TAPPETI PIEGHEVOLI 

► DRYER

Pul it dryer on high heat for 

� 10 minules(Rubber backing 
0@ will only temporarily soften 

slightly but does not melt). 

Quickly remove from dryer 
and either roll up or put 
directly on fioor. 

-¢--◊ 
Congratulations! You gol a 

� door mat without creases. 

► ASCIUGATRICE

Mettilo essiccatore a fuoco 
_ alto perlO minuti (ii supporto 

0'� di gomma si ammorbidir.3 solo 
L:::::J temporaneamente leggermente 

ma non si scioglie). 

Rimuovere rapidamente 
dall'asciugatrice e arrotolare 
o metlere diretlamente 
sul fioor. 

◊ CONGRATULAZIONI! 
;;;-◊, HAI UN TAPPETINO SENZA 

L_____:, PIEGHE. 

► SECHE - LINGE

Laissez s8'cher sur feu vii 
pendant 10 minutes (le 

0'�support en caoutchouc ne se 
L:::::.J ramollil que lemporairemenl, 

mais ne fond pas). 

Retirer rapidement du 
sE!che - linge, router 
ou deposer directement 
sur le fioor. 

◊ FELICITATIONS VOUS AVEZ 
;;;-◊, UN COUSSIN DE PORTE 

L_____:, SANS PLIS. 

► SECADORA

Secarlo a fuego alto durante 
10 minutes (el respaldo de 

0'� Gama solo se suavizara 
L..:::::.J ligeramente temporalmente, 

pero no se derretir.3). 

Retire rilpidamente de la 
secadora,Enrolle o coloque 
directamente en el fioor. 

◊ <.:/ FELICITACIONES TIENES 

� UN COLCHON SIN PLIEGUES. 

► TROCKNER

Setzen Sie es Trockner auf 
hohe Hitze fiir10 Minuten 

0'� (GummirUckseite wird nur 
L.::::::..) vorUbergehend leicht 

erweichen aber schmilzt nicht). 

Schnell aus dem Trockner 
nehmen und entweder 
aufrollen oder direkt auf 
Fioor legen. 

HERZLICHEN 
◊ <.:/ GLUCKWUNSCHI 

� DU HAST EINE FUBMATTE 
OHNE FALTEN. 


